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Un Producto de USP
US POLYMERS INC

USP

Tamaño 10’ x 15’

• PVC resistente a cualquier clima
• Resistente a las abolladuras, el óxido, la podredumbre y el moho
• Se puede estar de pie en su interior
• No necesita pintura
• Puerta de doble hoja de 89"
• Montaje fácil y rápido
• Probado en condiciones de vientos fuertes
• Resiste cargas de nieve de 20 lb/ pie cuadrado
• Cierre con candado (candado no incluído)

Si faltan piezas o éstas resultan dañadas, llamen a nuestro servicio
de atención al cliente. No devuelvan el producto al  almacén.

Servicio de
Atención al
Cliente
(800) 483-4674
www.uspolymersinc.com

Patente No . 416.091

TM

El montaje requiere dos personas y
entre 4 y 5 horas.

Solución completa para un almacenaje sin mantenimiento.

Complementos disponibles
• Kits de  Ventanas Disponibles

Ver: 2.0

GarageGarage de Vinilo



Cobertizo Duramax
Garantía limitada a 10 años

En caso de producirse defectos en el material o en su fabricación, y durante un periodo de 15 años a
partir de la fecha de compra, U.S. Polymer Inc. repondrá las piezas necesarias de manera gratuita.

Esta garantía se ofrece únicamente al comprador original del producto. Para hacer uso de esta garantía
es necesario presentar un recibo con la fecha de compra u otro comprobante de la compra original.
En ningún caso nos haremos cargo de los costes de recubrimiento del suelo, mano de obra, instalación
o cualquier otro coste relacionado con éstos conceptos.

Esta garantía solo cubre daños causados por defectos en los materiales o en su producción y ocurridos
durante un uso normal. No cubre el descoloramiento ocurrido durante el deterioro normal por la
intemperie, ni los daños causados por mal uso, negligencia, uso comercial, por no seguir las instrucciones
de montaje y el manual de uso (incluidas las relativas al anclaje apropiado del cobertizo), pintura,
fuerzas de la naturaleza y otras causas fuera de nuestro control.

Cualquier reclamación efectuada bajo esta garantía debe realizarse durante el periodo de garantía a
través del teléfono 1-800-483-4674 o por correo con un recibo de compra fechado y con una fotografía
clara de la pieza o piezas a la siguiente dirección:

U.S. Polymers, Inc.
1057 S. Vail Ave Montebello,
CA  90640

Nos reservamos el derecho de descontinuar o cambiar cualquier componente. Si un componente ha
sido descontinuado o no está disponible, U.S. Polymers, Inc. se reserva el derecho de reemplazarlo
por otro de igual calidad que sea compatible.

Limitaciones y Exclusiones

No existe ninguna garantía adicional a la expresada anteriormente. El garante no será responsable por
daños fortuítos o que resulten del uso de este producto, o causados por el incumplimiento de esta
garantía. Todas las garantías que aquí se expresan están limitadas por el periodo de garantía indicado
anteriormente. En algunos lugares no está permitida la exclusión o limitación de la duración de una
garantía implícita, por lo que las limitaciones aquí expresadas pueden no ser aplicables en esos casos.

Además de los derechos legales específicos que le otorga esta garantía, puede gozar de otros derechos
que varían de un país a otro.



CÓDIGO DESCRIPCIÓN                                    No. Piezas
B1LH PERFIL EN U - FRONTAL IZQUIERDO   1
B1RH PERFIL EN U - FRONTAL DERECHO   1
B1LA PERFIL EN U - FRONTAL IZQUIERDO   1
B1RA            PERFIL EN U - FRONTAL DERECHO   1
B21 PERFIL EN U - LATERAL   1
B22 PERFIL EN U - LATERAL   1
B3LA PERFIL EN U - TRASERO IZQUIERDO   1
B3RA PERFIL EN U - TRASERO DERECHO   1
EXTL PERFIL EN U IZQUIERDO -  EXTENSIÓN   3
EXTR PERFIL EN U DERECHO - EXTENSIÓN   3
CMA COLUMNA CENTRAL   8
CMH COLUMNA CENTRAL   3
CCA COLUMNA ESQUINA   4
CDLA COLUMNA PUERTA IZQUIERDA   1
CDLH COLUMNA PUERTA IZQUIERDA   1
CDRA COLUMNA PUERTA DERECHA   1
CDRH COLUMNA PUERTA DERECHA   1
CB1A CB1 SOPORTE CENTRAL   1
CB1H CB1 SOPORTE CENTRAL   2
CB3A CB3 SOPORTE CENTRAL   1
CB3XA CB3 SOPORTE CENTRAL   5
CB4A CB4 SOPORTE CENTRAL   1
CB4H CB4 SOPORTE CENTRAL   2
CB6H CB6 SOPORTE CENTRAL   1
RS1H RS1 ESTRUCTURA TEJADO   4
RS2A RS2 ESTRUCTURA TEJADO   4
RS3LA RS3 ESTRUCTURA TEJADO - LARGO   5
RS3LH RS3 ESTRUCTURA TEJADO - LARGO   1
RS4XA RS4 ESTRUCTURA TEJADO   10
RS5A RS5 ESTRUCTURA TEJADO   4
RS6H RS6 ESTRUCTURA TEJADO   8
RS7H RS7 ESTRUCTURA TEJADO   8
RS13A RS13 ESTRUCTURA TEJADO   8
RS8H RS8 SOPORTE ESTRUCTURA TEJADO - LARGO   4
RS9H RS9 SOPORTE ESTRUCTURA TEJADO - CORTO   4
MJ JUNTA SOPORTE   9
RS10A RS10 SOPORTE ESTRUCTURA TEJADO   2
RS11A RS11 SOPORTE ESTRUCTURA TEJADO - CORTO   5
RS12A RS12 SOPORTE ESTRUCTURA TEJADO - LARGO   3
RS14A REFUERZO SOPORTE TEJADO   24
DSHH TOPE HORIZONTAL PUERTA   1
RS19H VERTICAL SOPORTE - 1   4
RS20H VERTICAL SOPORTE - 2   4
RS15L RS15 SOPORTE ESTRUCTURA TEJADO -IZQUIERDO  2
RS15R RS15 SOPORTE ESTRUCTURA TEJADO-DERECHO   2

LISTA DE COMPONENTES

ACCESORIOS

CÓDIGO DESCRIPCIÓN                                               No. Piezas

FDCL JUNTA COLUMNA PUERTA IZQUIERDA 1
FDCLC JUNTA COLUMNA PUERTA IZQUIERDA 1
FDCR JUNTA COLUMNA PUERTA DERECHA 1
FDCRH JUNTA COLUMNA PUERTA DERECHA 1
FCC JUNTA COLUMNA ESQUINA 4
FMC JUNTA COLUMNA CENTRAL 11
FCB JUNTA SOPORTE CENTRAL 4
RJ JUNTA 90o. 4
PPG TACO TEJADO CON ARANDELA 128
PIN CLAVIJA TEJADO 128
EPS TOPE CUADRADO 7
CBC CUBIERTA SOPORTE CENTRAL 3
TCH ESQUINERA SUPERIOR 8
S1 TORNILLO 4.2 x 16 mm. 420
S2 TORNILLO 4.2 x 32 mm. 16
S7 TORNILLO 4.2 x 10 mm. 40
S3 M4 x 10mm. (M5/32” x 3/8”)

TORNILLO CON TUERCA 33
S8 M6 x 20mm. (M1/4” x 3/4”)
                     TUERCA HEXAGONAL.
                   PERNO Y TUERCA CON LA ARANDELA 9

Cimentación
CÓDIGO DESCRIPCIÓN                                      No. Piezas

F01H PERFIL EN U - FRONTAL 2
F02H PERFIL EN U - FRONTAL 2
F03 FOUNDATION ‘L’ ANGLE 4
F04A PERFIL EN U - FRONTAL 6
F05A PERFIL EN U - FRONTAL 6
F06A PERFIL EN U - FRONTAL 21
F07 PERFIL EN U - FRONTAL 18
F03H PERFIL EN U - FRONTAL 4
F08 PERFIL EN U - FRONTAL JOINTE 8
S1 TORNILLO 4.2 x 16 mm. 150

Nota: Compruebe todas las piezas antes de proceder al montaje.

    (CMA) (CMH)

(B1LA, RA, LH, RH)(B21)
 (B22) (B3LA) (B3RA)

(RS5A)(RS6H) (RS7H)

(RS - 1H, 3LH, 3LA, 8H,
9H,19H,20H) (CB- 1A,1H,
2A, 3A, 4A,4H,6H) (MJ)

(RJ)

(RS2A)(RS10A) (RS4XA) (RS11A) (RS12A)

(FMC)

(FCC)

(CDLA) (CDLH)

(CCA)

(CDRA) (CDRH)

(DSHH)

(FCB)

(FDCL) (FDCR)

(FDCLC) (FDCRH)

(PPG)(PIN) (EPS)(RS14A) (CBC) (TCH)

(S3)(S1) (S2) (S7)

(F03)(F01H,2H,3H,F04A,
       5A,6A,F07)

(RG)

CÓDIGO DESCRIPCIÓN                                               No. Piezas

RS16L TAPÓN DE LA PUERTA DEJADO 1
RS16R TAPÓN DE LA PUERTA DERECHA 1
RG RAMPA 2
SP PANEL LATERAL 15
FSPH PANEL DE LA PARTE DELANTERA 2
FPL HASTIAL IZQUIERDO 2
FPR HASTIAL DERECHO 2
RP PANEL TEJADO 12
RRS CUBIERTA TAPAJUNTAS 6
DL PUERTA IZQUIERDA 1
DR PUERTA DERECHA 1
DS PUERTA CORTO 1

Taladro inalámbrico - cabeza Philips

Martillo o maza de gomaCarpenters Escuadra

Escaleras de 8'

Tenazas o alicates ajustables

Nivel de 3 pies

Cinta métrica

Pistola de calafateo

Silicona transparente resistente al agua

Sellante

HERRAMIENTAS NECESARIAS
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A. Cimentación
Nota: Es muy importante seguir estas instrucciones
paso a paso.

1

F01H

S1 F02H

Piezas necesarias:
CÓDIGO      No. Piezas

F01H                    2
F02H                    2
F03                      4
F04A                   6
F05A                   6
F06A                   21
F07                     18
F03H                   4 
F08                    8
B1LH                 1
B1RH                  1
B1LA                  1
B1RA                     1
B21                        1
B22                   1
B3LA                  1
B3RA                  1
EXTL                   3
EXTR                  3
S1                        146

Todas las piezas están marcadas claramente
y el cuidado se debe tomar  para utilizar
correctamente

No realice la instalación en días de viento.

Nota

Las Piezas

1



2

F04A

F05A

F07

F07

S1

F07

Asegúrese a la hora de  montar,
la posición del canal debe estar
según lo demostrado.

Nota

Posición del canal

Frontal

F01H

F02H
F04A

F05A

F07

F07

F07

F01H

F02H

F04A

F05A

F07

F07

F07

S1

2

3



S1

F03

3

Frontal

F04A F05A

F07

F07
F07

F04A

F05A

F07
F07 F07

S1

F04A
F04A

F05A

F05A

F07
F07

F07
F07

F07
F07

F06A

S1

4

6

Asegúrese a la hora de  montar,
la posición del canal debe estar
según lo demostrado.

Nota

5

Posición del canal



4

Frontal

F01H

F02H

B1RH

B1LH

B22

B21

EXTR

EXTR

EXTR

B3RA

B3LA

B1RA

B1LA

EXTL

EXTL

EXTL

S1

F08

F03H

S1

F08

F03H

7

8

S1



5

2440mm.

684mm.

2265mm. 1220mm.
1220mm.

b. Ponga el grado exterior CDX 3/4 "  (19mm.)
chapeado encima de la fundación.  (chapeado no
incluido).

 El chapeado debe ser colocado
solo después de terminar el
montaje de panel  lateral.

Nota

 Material de relleno y recomendación del suelo

OPCIÓN - 1 .
Piso de la grava con chapeado
a. Después de terminar el montaje del  terraplén
bajo del canal U llené la grava hasta la superficie
superior de  la fundación solamente.

El concreto dentro de la rampa
solamente.

RGS1

RG

Concreto

Grava

Rampa

9



6

B. Paneles laterales y columnas

Piezas necesarias:

c.  Asegure el chapeado a la fundación  con los
tornillos.  (Tornillos no incluidos.)

OPCIÓN - 2 .
Cemente el piso sin el chapeado.
Después de terminar el montaje del terraplén bajo
del canal U el  concreto hasta la superficie superior
de la fundación solamente.

Llene el concreto dentro de la
rampa también.

Concreto

Concreto

Rampa

CÓDIGO      No. Piezas

CDRA                   1
CDLA                  1
CDRH                 1
CDLH                  1
CMA                    8
CMH                     3
CCA                     4
SP                       15
FSPH                   2
CB1H                   2
CB1A                   1
CB3A                   1

CÓDIGO      No. Piezas

CB3XA                 5
CB4H                   2
CB4A                   1
CB6H                   1
MJ                       3
RG                       2
FCB                     4
CBC                     3
EPS                     7
S1                       83
S2                        3
S3                        1



Frontal

CDRA

B1RH

1

2&3

Inserte siempre los paneles en las
ranuras formando un ángulo para luego
deslizarlos hacia adelante y hacia abajo.

Nota

Compruebe que la posición de los
paneles es la correcta, con las tablillas
horizontales abriéndose por la parte
inferior, según se indica en el dibujo.

FSPH

Note FSPHCDRA

B1RH

FSPH
CDRA 1

Fig.1

S1 Fig.3

B1RH

CDRA

Fig.1

CDRA

Fig.2

CDRA

B1RH

7

Interior

1

2



8

CCA
FSPHFig.1

FSPH

CCA

Fig.2

CCA

B1RH
B22

Fig.3

CCA
FSPH

S1

1

2&3

S2

CCA

FCB

Frontal

Interior

CCA

3

4



9

CB1H

1

2

FCB

CB1H

S1

Fig.1

S1

CB1H
CDRA

Fig.2

1

CB4H

CB4H

B1RH
CB4H

CDRA

Fig.1 Fig.2

Fig.3

2&3

CB4H

CB1H

EPS

CDRA

5

6

Interior

Interior

S1



10

CMA

CMH

CMA

CMH

CMA

SP

SP

SP

SP

SP

SP

S1

1

2&3

B3RA

CCA

SP

EXTR

Fig.3

B3RA

CCA

S1

SP

CCA

Fig.1

B3RA

EXTR

CCA

Fig.2

La ventana se puede fijar cualquier
lugar excepto panel delantero.Note

7

8

Interio
r

Interio
r



11

S2

CCA

FCB

1

2

CB3XA

CB3XA

CB3A S3

S1

Fig.1 Fig.2

CB3XA

CB3XA

MJ

S1

CB3XA
CB3A

S3

TIP Sin apretar demasiado.

9

10

Trasero

Interior



12

Fig.1 Fig.2

CB3XA

FCB

CB3XA

S1

Fig.3 Fig.4

CB3XA
CMH

S1
CB3XA

CB3A

S1

S1

FCB

Fig.5 Fig.6

CB3XA CB1H

S1

CB3XA

CB3XA

CBC

CMH

CMA

CMA

CMA

SP

SP

SP

SP

B3RA

B3LA

S1

CMA

11

12

1&5

2

2

2

3&6

4

2

Interio
r

CMA

CMH

CMA

CMH

CMA
CB3XA

CB3A

CB3XA

Interio
r

Trasero

Derecho



Fig.3

EXTL

CCA

S1

EXTL

B3LA

CCA

Fig.2

CCA
SP

EXTL

B3LA

1

2&3

S2

FCB

CCA

13

Fig.1

SP

CCA

TIP Sin apretar demasiado.

14

13

Interio
r

Interio
r

Trasero



14

CB3XA

CB3XA

S1

CB3XA

CB3XA
S1

MJ

Fig.1 Fig.2

CB3XA

FCB

CB3XA

S1

Fig.3 Fig.4

CB3XA
CMA

S1
CB3XA

S1

S1

FCB

Fig.5 Fig.6

CB3XA CB3A

S1

CB3XA

CB3XA

CBC

CMA

CMA

CBXA

15

16

1&5

CB3XA

CB3XA

CMA

CMA

CMA

4

2

2

3&6

Interio
r Tr

asero



CMA

SP

CMH

CMA

SP

SP

SP

S1 EXTL

EXTL

EXTL

B1LA

B1LA

CDLH

1

2

SP

Fig.1

CDLH

SP

Fig.2

CDLH

B1LA

S1

15

SP

SP

SP

SP

CMA

CMH

CMA

17

18

Interio
r

Interio
r

Izquierdo



CB6H

CB3XA

S1

Fig.1

Fig.5

CB3XA CB3XA

S1

Fig.2

CB3XA

S1

CB3XA

FCB
S1

CMA

Fig.4Fig.3

CB3XA
CMH

S1
CB6H

CB6H
CDLH

S1

CB3XA

16

CB3XA

CB6H

S1

MJ

19

20

CMA

CDLH

CMH

CMA

1&5

2

2

3

4

CB3XA

CB6H

Interio
r

Izquierdo



CDRH

B1RA

Fig.1

EPS

CB6H

CDLH

CB3XA

CBC

CMA

CB6H

Fig.2

2

1

Fig.1

CDRH

Fig.2

B1RA

CDRH

CDRH

B1RA

S1

Fig.3

1

2&3

17

CB3XA

CB6H

CDLH

21

22

Interio
r

Interio
r

Izquierdo



Fig.3

B1LH

CCA

S1

B1LH

B1RA

CCA

Fig.2

Fig.1

SP

CCA

B1RA

B1LH

CCA SP

1

2&3

18

23

24

SP

CDRH

B1RA

Interio
r

Interio
r

Izquierdo



CCA

CDRH

CCA

FCB

S2

Fig.1

S1

FCB

CB1A

Fig.2

B1RA

CB1A

CDRH

S1

CB1A

1

2

19

TIP Sin apretar demasiado.

25

26

Interio
r

Interio
r

Izquierdo



CDRH

CB4A

CB1A

Fig.2

CDRH
CB4A

S1

Fig.3

CB4A

CB1A

EPS 1

2&3
Fig.1

S1

CB4A

B1RA

B1RA

20

27

28

FSPH

B1LH

CCA

Interior

Interior

Frontal



Fig.2

CDLA

B1LH

S1

1

2

CDLA

FSPH

Fig.1

CDLA

FSPH

B1LH

Fig.1

CB1H

FCB
S1

Fig.3

CB1H CB1A

S1

CDLA

1&3

2

CB1H

CDLA

Fig.2

CB1H

21

Tras completar la colocación de los 
soportes centrales, apriete los tornillos 
de las cuatro juntas (FCB) en las 
columnas de esquina (CCA).

Note

29

30

Interior

Interior

S1

Frontal



CDLA

B1LH

CB4H

CB4H

B1LH S1

Fig.1

CDLA
CB4H

S1Fig.2

Fig.3

CB4H

CB1H

EPS

2&3

1

22

31



C. TEJADO

Piezas necesarias:

 No fije la guarnición adonde (CMH) 
está viniendo.  Insértelo  solamente.Nota

Fig.1
CMA

FMC

Fig.2
S1

CMA

FMC

Fig.3

FMC

CMH

No fije la
 tornillo

1&2

1&2 1&2
1&2

1&2

1&3

1&3
1&2

1&3

1&2

1&2

23

CÓDIGO      No. Piezas 

RS1H                    4  
RS8H                    4     
RS9H                    4 
MJ                       6  
RS3LA                  5 
RS3LH                 1 
RS5A                   4 
RS6H                    8                    
RS7H                    8  
RS13A                  8
RS2A                    4 
RS10A                  2
RS4XA                 10
RS11A                  5
RS12A                  3
RS19H                  4
RS20H                  4

CÓDIGO      No. Piezas 

RS15L                   2  
RS15R                   2     
DSHH                    1 
RS16L                   1  
RS16R                   1 
FDCL                     1 
FDCLC                  1 
FDCR                    1                     
FDCRH                  1  
FCC                       4     
FMC                      11 
RJ                          4 
TCH                       8
S1                          292                      
S2                          12                    
S3                          32
S7                          40
S8                          9

1



FCC

CCA

FCC

CCA

S1

24

2

Fig.1 Fig.2

Fig.3 Fig.4

CDRA

FDCRH FDCLC

CDLA

CDRHCDLH

FDCL FDCR

S1

Fije solamente la guarnición de 
FDCR.Nota

3

CDRA

CDLA

CDLH

CDRH
1

2
3

4

Frontal

Derecha



S1

RS1H

RS1H

MJ RS1H

RS1H

S1

Ensamblaje estructura frontal del tejado

Orificios hacia arriba

Ranura perfil

Ranura perfil

RS9H

RS1H

RS1H

RS9H

RS8H

RS8H

S1

25

Asegúrese de la posición del 
agujero y la dirección del canal 
de  ' U '.

Nota

4

5
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S1

RS2A

RS2A RS2A

RS9H

RS9H

RS16L

RS16R

S8

RS8H

RS8H

6

7
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RS16L

RS16R

S1

S1

RS1H

RS1H

MJ RS1H

RS1H

S1

Ensamblaje estructura trasera del tejado

8

9
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Orificios hacia arriba

Ranura perfil

Ranura perfil

RS9H

RS1H

RS1H

RS9H

RS8H

RS8H

S1

RS9H

S1

RS2A

RS9H

RS8H

RS8H

RS2A
RS2A

RS2A

10

11
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RS3LA

RS3LA

RS3LA

RS3LA

RS3LA

MJ

S1

RS3LA

RS3LA

RJ

S1

S1

RJ

RJ

RS3LA

S1RJ

RS3LA

12

13
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RS3LH

RS3LA

MJ

S1

RJ

RS3LH

RS3LH

RS3LH

RJ

S1

RS3LA

RS3LH

RS3LA

RS3LA

RS3LA

RJ

S1

RJ

S1

14

15
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RS5A
RS6H

RS6H
RS6H

RS6H

S1

RS5A

RS13A

S3

RS6H

RS13A

  Haga dos juegos.

No fije ningún tornillo en 
estos dos agujeros.

16

17

No fije ningún tornillo en 
estos dos agujeros.

  Haga dos juegos.



S1

32

RS5A

RS7H

RS7H

RS7H

RS7H

RS5A

RS7H

RS13A

RS13A

S3

18

19

  Haga dos juegos.

No fije ningún tornillo en 
estos dos agujeros.

No fije ningún tornillo en 
estos dos agujeros.

  Haga dos juegos.
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2

1 RS16R

RS16L

3

Fig.1

CDLA

S1

RS16R

Fig.3

RS2A

Frontal In
terio

r

1

1

1

2

RS1H

S1 CMA

FMC

Fig.1

Fig.2 S1

CDRA

RS16L

Fig.2

RS2A

Trasero Interior

20

21
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RS3LH

RS3LA

RS3LA

RS3LA

RS3LA

RS3LAFig.1

RJ

RS1H

Fig.2

RS1H

RJ

S1

Fig.3

S2

RJ
FCC

Fig.4

S1

RS3

RS2A

1

2

2

2

2

2

Fig.1

S1

RS3LH

FDCR

Fig.2

RS3LA

S1FMC

RS3LA

RS3LA

RS3LH

RS3LA

RS3LA

RS3LA

22

23
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DSHH

S1

RS3LH

CDRH

CDLH

RS3LH

DSHH

Fig.1

RS8H

RS5A

S1

Fig.2

S1

RS7H

RS6H

RS8H

RS5A

2

1

RS6H

RS5A

RS7H

CDRH

24

25
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1

2

RS9H
Fig.1

RS5A

S1

Fig.2

RS6H

RS9H S1

RS5A

RS6H

RS5A

RS7H

RS19H

RS19H

RS20H

RS20H

RS20H

RS20H

RS19H
S1

RS7H

26

27



RS4XA
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RS4XA

RS4XA

RS4XA

RS4XA

RS4XA

RS4XA

RS4XA

RS4XA

RS4XA

1

2

3RS4XA

S7Fig.2

RS4XA

RS3LA

S1

Fig.1

S7

RS4XA

RS4XA

RS5A

RS5A

RS7H

RS6H

Fig.3

Nota Asegúrese de que el orificio del 
soporte (RS10A) quede hacia fuera en 
ambos extremos del tejado.

Fig.1 Fig.2S1

RS5A

RS10A

RS7H

RS6H RS10A

S1

Fig.3

RS11A

RS7H

RS6H

S1

28

29

1

3
3

3
3

3

2



38

S8

S1

RS5A
RS12A

RS15L

RS15R

RS12A

RS12A

RS12A

30

31

  Haga dos juegos.
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CMH

CMH

CDLH

CMH

1

2

S1

S2

S2

RS15L

CDLH

Fig.1

RS15R

RS15R

RS15L

RS15L

2&3

1&3

1&3

1&3

1&3
2&3

2&3

2&3

RS19H

RS15R

S1

Fig.1

S1

RS15R

RS20H Fig.2

TCH
Fig.3S1

S1

S2
S2

RS15L

CMH

Fig.2

32

33



CÓDIGO      No. Piezas 

RP                       12  
FPL                      2     
FPR                       2 
RRS                     6  
PPG                      128 
PIN                       128 
RS14A                 24

40

Frontal

D. PANELES TEJADO
Piezas necesarias:

Inserte primero los tacos con arandela 
en todos los orificios y después inserte 
las clavijas en su interior.

TIP

FPR

FPR

PPG
PIN

Frontal

FPL

2

1
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FPR

Trasero

3

FPL

4

Trasero
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Utilice un destornillador para hacer coincidir los 
orificios exactamente. 
Inserte tacos con arandela solo en los puntos 
que se indican en el dibujo.

Note

FPL

RP

RP

Frontal

PPG

RP

RP

RP

RP

Fig. 1 Fig. 2

Fig.3

5
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Trasero

RP

RRS

RP RRS

RP

RRS

Fig. 1 Fig. 2

Fig. 3 Fig. 4

Fig. 5 Fig. 6

6
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Frontal

RP

RRS

RP

RRS

RP

RRS

Fig. 7 Fig. 8

Fig. 9 Fig. 10

Fig. 11 Fig. 12



CÓDIGO      No. Piezas 

DL                         1  
DR                         1     
DS                         1

45

Vista exterior

Fig. 1

RS14A

RS5

RS3

Fig. 2

RS14A

E. PUERTAS

Piezas necesarias:

DL

DR
DS

7

1

8

Vista interior



Tras completar el montaje de los paneles, aplique 
silicona alrededor de los tacos de arandela. Esta 
operación es opcional, y debe realizarse sobre 
todo en áreas de lluvias fuertes.

Nota: Para evitar filtraciones de agua, es 
mu importante seguir las instrucciones 
que se ofrecen a continuación.

Tras completar el montaje del cobertizo, aplique 
silicona a lo largo del perímetro de los perfiles de 
base. Selle también las esquinas, las juntas y la 
base de las columnas de la puerta.

46

1

2

Perfil en U de base
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KIT OPCIONAL DE VENTILACIÓN

ACCESORIOS

Codigo        Descripción                  No. de Piezas

VC	   Rejilla ventilación                            2
VCP	   Clavija cubierta ventilación            4

VCPVC

Exterior

Los kits de ventilación pueden instalarse en cualquier 
panel lateral. Sin embargo, recomendamos instalarlos 
en la parte superior de la pared trasera del cobertizo.

VC

VC
VCP

VCP

Vista lateral

VC

HERRAMIENTAS NECESARIAS 

Taladro eléctrico
Broca 5/32" (4.2 mm)
Broca 1/2" (12.5 mm)

Broca 5/32" 
(4.2 mm)

Broca 1/2" 
(12.5 mm)

1

2 3 4



Desde el interior del cobertizo, sujete los paneles laterales 
(SP  ) al perfil de base. Para ello, perfore el perfil de base 
con una broca de 3 mm (1/8") en dos orificios 
equidistantes que atraviesen el perfil y el panel lateral. 
Introduzca un tornillo (S4) a través de los orificios hasta 
alcanzar el panel lateral. Repita esta operación en el 
resto de los paneles laterales como se indica en el dibujo.

El cobertizo o su cimentación debe anclarse sobre 
una plataforma de hormigón, utilizando un perno de 
anclaje con tuerca. Ajuste las esquinas con una 
escuadra. Ajuste el perfil en U de base y marque el 
hormigón a través de los orificios del perfil. Perfore 
el hormigón con una broca de ½ " (dia. 12.5 mm) 
para poder insertar pernos de anclaje de 1 ¾" (44 
mm) de profundidad. Reponga la base del cobertizo 
y sujétela al hormigón con pernos de anclaje de ¼" 
x 1 ½" (M6 x 40 mm). (Vea fig.).

Nota: Para asegurarse de que su cobertizo resiste vientos 
fuertes, siga los pasos siguientes para reforzar el cobertizo.

48

INSTRUCCIONES DE MONTAJE EN ZONAS DE VIENTOS FUERTES

Piezas necesarias:

Codigo     Descripción                            No. de Piezas

S4	 Tornillo Dia.
              4.2 x 16 mm (5/32 x 5/8")          48
S5	 Perno de anclaje con tuerca	

M6 x 40 mm. (1/4" x 1 ½")         32

(no incluidos)

(no incluidos)

Perno de anclaje con tuerca

Hormigón

Perfil en U de base

Perfil en U de base

RS1RS3

S4

1

2
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  Sujete los paneles laterales (SP  ) a la estructura del 
tejado (RS1) y (RS3). Con una broca de 3 mm (1/8"), 
perfore dos orificios equidistantes en la parte superior 
del panel, a través de la estructura del tejado. Inserte 
un tornillo (S4) a través del panel hasta alcanzar la 
estructura del tejado. Repita esta operación para el 
resto de los paneles. (Vea dibujo ampliado).

El cobertizo Duramax ha sido analizado y puesto a prueba bajo vientos de hasta 115 mph en un entorno 
de laboratorio controlado. En zonas de vientos fuertes, éstos ocurren de manera natural a velocidades 
impredecibles que son muy difíciles de capturar con precisión. Por lo tanto, no podemos garantizar el 
comportamiento del cobertizo en tales condiciones extremas.

                  Recomendamos que limpie su cobertizo saque la nieve después de cada nevada.

S4

RS1

RS1

Perfil en U de base

Panel lateral

(RS1) & (RS3)
Estructura tejado

S4

S4

INFORMACION IMPORTANTE       
      SOBRE LA GARANTÍA

3


